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Interfata Audio Digitala MVX2U Gen 2

Informatii Importante despre Produs

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
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CITITTI aceste instructiuni.

PASTRATI aceste instructiuni.

RESPECTATI toate avertismentele.

URMATI toate instructiunile.

NU utilizati acest aparat 1n apropierea apei.

CURATATI DOAR cu o cirpi uscati.

NU blocati orificiile de ventilatie. Permiteti distante suficiente pentru o ventilatie
adecvata si instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

NU instalati in apropierea surselor de caldura precum flacari deschise, radiatoare,
gratare de Incalzire, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc
caldura. Nu asezati surse de flacara deschisa pe produs.

NU anulati scopul de sigurantd al stecherului polarizat sau cu impamantare. Un
stecher polarizat are doua lamele, una mai lata decat cealalta. Un stecher cu
impamantare are doua lamele si un al treilea contact de impamantare. Lamela mai lata
sau al treilea contact sunt prevazute pentru siguranta dvs. Daca stecherul furnizat nu
se potriveste in priza dvs., consultati un electrician pentru Inlocuirea prizei invechite.
PROTEJATI cablul de alimentare pentru a nu fi calcat sau strivit, In special la
stechere, prize si la punctul de iesire din aparat.

UTILIZATI DOAR atasamente/accesorii specificate de producator.

UTILIZATI doar cu un carucior, suport, trepied, consola sau masa specificate de
producator sau vandute Impreuna cu aparatul. Cand se utilizeaza un carucior, fiti
precauti la deplasarea combinatiei cdrucior/aparat pentru a evita vatdmarile din cauza
rasturnarii.

DECONECTATI acest aparat in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat
pentru perioade lungi de timp.

ADRESATI-VA pentru toate reparatiile personalului de service calificat. Service-ul
este necesar cand aparatul a fost deteriorat in orice fel, cum ar fi deteriorarea cablului
de alimentare sau a stecherului, s-a varsat lichid sau au cazut obiecte in aparat,
aparatul a fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza normal sau a fost scapat.
NU expuneti aparatul la picurare si stropire. NU puneti obiecte umplute cu lichide,
cum ar fi vaze, pe aparat.

Stecherul de RETEA sau un conector de aparat trebuie sa rdmana usor accesibil.
Zgomotul aerian al aparatului nu depéaseste 70dB (A).

Aparatele cu constructie CLASA I trebuie conectate la o prizd de RETEA cu
conexiune de impamantare de protectie.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie
sau umezeala.

Nu Incercati sa modificati acest produs. Acest lucru ar putea duce la vatamari
personale si/sau defectarea produsului.



21. Operati acest produs in intervalul de temperatura de functionare specificat.

Acest simbol indica faptul ca in interiorul acestei unitati exista tensiune periculoasa
care constituie un risc de electrocutare.

Acest simbol indica faptul ca existd instructiuni importante de operare si intretinere in
documentatia care insoteste aceasta unitate.

AVERTISMENT

ASCULTAREA AUDIO LA VOLUME EXCESIVE POATE CAUZA DETERIORAREA
PERMANENTA A AUZULUL UTILIZATI UN VOLUM CAT MAI SCAZUT POSIBIL.
Supraexpunerea la niveluri excesive de sunet va poate deteriora urechile, rezultand pierderea
permanentd a auzului indusa de zgomot (NIHL). Va rugam sa utilizati urmatoarele indrumari
stabilite de Administratia pentru Securitate si Sdnatate Ocupationalda (OSHA) privind timpul
maxim de expunere la niveluri de presiune sonora inainte de aparitia deteriorarii auzului.
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5 ora minute deteriorari

Informatii pentru utilizator

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital
de Clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu manualul de instructiuni al producatorului, poate cauza interferente cu
receptia radio si televiziune.

Nota: Reglementarile FCC prevad ca modificérile sau schimbdrile neaprobate in mod expres
de Shure Incorporated ar putea anula autoritatea dvs. de a opera acest echipament.

Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate cauza interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio
garantie cd interferentele nu vor aparea intr-o instalatie particulara. Daca acest echipament
cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau televiziune, ceea ce poate fi determinat
prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este Tncurajat sa incerce sd corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

o Reorientati sau relocati antena de receptie.

e Miariti separarea dintre echipament si receptor.

o Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

o Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.



Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor
doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare.
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentad primita, inclusiv interferente care
pot cauza functionare nedorita.

Acest aparat digital de Clasa B respectd Canadian ICES-003. Cet appareil numérique de la
classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Canada, Notificare ISED

Nota: Reglementdrile Industry Canada prevad ca modificarile sau schimbarile neaprobate in
mod expres de Shure Inc. ar putea anula autoritatea dvs. de a opera acest echipament.

Descriere Generala

Interfata Audio Digitala Shure MVX2U Gen 2 este un adaptor cu un singur canal de la XLR
la USB pentru inregistrare sau streaming audio de calitate profesionald pe desktop, tabletd sau
orice dispozitiv mobil USB-C folosind orice microfon XLR. Compact si prietenos cu
dispozitivele mobile, MVX2U atinge o definitie si claritate exceptionale in medii audio
imperfecte, cu procesare audio digitald incorporata care include Modul Auto Level, Denoiser
in Timp Real si Digital Popper Stopper. Ofera pana la 60 dB de amplificare si alimentare
phantom de 48 V pentru microfoane XLR dinamice si cu condensator.

Caracteristici

« Conectati, Inregistrati, Creati cu orice Microfon XLR pe orice Dispozitiv

e Operare Mobila Plug-and-Play Convenabila

o Design Durabil si Versatil

e Conectorul USB permite utilizarea microfoanelor XLR pentru inregistrare digitala

o Constructie robustd, integral din metal pentru fiabilitate remarcabila

e Audio de Calitate Studio cu Functii DSP (Mod Auto Level, Digital Popper Stopper™,
Denoiser in Timp Real)

e Monitorizare cu Latenta Zero

e Alimentat prin USB-C, nu necesita sursa de alimentare externa

e Compatibil cu computere Windows si Mac, dispozitive mobile 1OS si Android

Utilizarea MVX2U Gen 2 cu MOTIV

MVX2U Gen 2 functioneaza cu Aplicatia Desktop MOTIV Mix, Aplicatiile Mobile MOTIV
Audio st MOTIV Video. Configurati setarile DSP si inregistrati sau transmiteti in direct de pe
oricare dintre dispozitivele dvs. cu USB-C.

e Ajustati tonul, semndtura sonord, amplificarea, compresia, limitatorul, EQ, presetarile
si multe altele.



o Salvati presetarile pentru inregistrare si mix de monitorizare pentru configurare
rapida.
e Gestionati audio-ul Inregistrat in Biblioteca.

Conectarea unui Microfon XLR la Dispozitivul Dvs.

1. Incepeti prin conectarea echipamentului audio. Conectati microfonul la conectorul
XLR MVX2U Gen 2 direct sau cu un cablu XLR.

2. Utilizati cablul USB-C pentru a conecta MV X2U Gen 2 la dispozitivul mobil. LED-ul

de pe MVX2U se va aprinde rosu cand conexiunea este realizata.

Conectati castile la iesirea de monitorizare.

4. Descarcati aplicatia MOTIV Video de la https://www.shure.com/en-
US/products/software/share_plus_motiv_video. Computerul poate solicita
permisiunea de a utiliza MVX2U Gen 2 prima data cand aplicatia este deschisa.

5. Accesati controalele personalizate pentru MVX2U Gen 2 prin pictograma
dispozitivului. Pictograma dispozitivului este o cheie incrucisatd cu un microfon.

6. Verificati nivelurile audio si ajustati setdrile microfonului dupa cum este necesar.
Selectati modul Auto-Level pentru inregistrare fara griji.

w

Intrari si lesiri MVX2U

o Port USB-C: Utilizati cablul USB-C inclus pentru a trimite si primi audio de la
computer sau dispozitivul de inregistrare.

e LED Alimentare Phantom: LED-ul indica daca Alimentareca Phantom este pornita
sau oprita.

o lesire monitorizare 3,5mm: Conectati la cdsti pentru monitorizare directa cu latenta
ZEro.

e Intrare XLR: Conectati microfonul direct la MVX2U sau cu un cablu XLR.

Stare Indicator LED

LED Stare
Verde Conexiunea USB este realizata
Chihlimbar Conexiunea USB a esuat
Chihlimbar Intermitent Actualizarea firmware-ului este n curs
Rosu MV X2U a fost dezactivat (mute)
Oprit Fara conexiune

Nota: La prima conexiune, LED-ul este chihlimbar si devine verde odata ce dispozitivul este
pregatit.

Setari Dispozitiv Auto Level

MVX2U Gen 2 este echipat cu procesare de semnal digital (DSP) la bord cu latentd zero
pentru orice microfon XLR. Cu optiunea de a utiliza modurile Auto Level sau Manual, puteti
schimba setarile microfonului pentru a se potrivi aplicatiei dvs. Modul Auto Level ajusteaza


https://www.shure.com/en-US/products/software/share_plus_motiv_video
https://www.shure.com/en-US/products/software/share_plus_motiv_video

automat amplificarea In timp real pentru o iesire clara, consistentd si de calitate. Pentru un
control mai detaliat asupra sunetului, utilizati modul Manual pentru a personaliza setdrile.

o Presetari Atingeti sageata pentru a accesa rapid presetarile salvate anterior. Sau
atingeti butonul Salvare pentru a salva o noud presetare folosind setarile curente.

o Amplificare Mic/Buton Mute Valoarea amplificarii microfonului este afisata in
decibeli. Utilizati cursorul Mic Gain pentru a ajusta manual nivelurile de volum.
Activati si dezactivati mute pentru intrarea microfonului atingand butonul Mute.

e Auto-Level Modul Auto-Level ajusteaza automat amplificarea aplicata microfonului.
Modul Auto-level este optimizat pentru inregistrarea vorbirii. Dezactivati Auto-level
pentru a controla manual amplificarea.

« Ton Ajustati calititile tonale ale audio-ului selectand tonul Intunecat, Natural sau
Luminos. Tonul controleaza o varietate de setari pentru a regla rapid sunetul care
functioneaza cel mai bine pentru vocea dvs.

e Alimentare Phantom XLR (+48V) Activati alimentarea phantom cand utilizati un
microfon cu condensator.

o Filtru Trece-Sus Alegeti fara HPF pentru cel mai natural sunet. Sau selectati 75 Hz
sau 150 Hz pentru a reduce zgomotul vantului, sunetul de incapere si HVAC sau
efectul de proximitate.

o Cutoff frecventa joasa 75 Hz Ofera un cutoff de 6 dB-pe-octava la 75 Hz.
Ajuta la eliminarea vibratiilor de podea si zgomotului de joasa frecventa din
sisteme de incdlzire si aer conditionat. Aceasta setare poate fi utilizata si
pentru a compensa efectul de proximitate sau pentru a reduce frecventele joase
care fac un instrument sa sune surd sau tulbure.

o Rolloff frecventa joasa 150 Hz Ofera un filtru rolloff de 6 dB-pe-octava la
150 Hz. Utilizati acest lucru pentru a compensa efectul de proximitate sau
pentru a reduce frecventele joase care ar putea face un instrument sd sune surd
sau tulbure.

« Denoiser in Timp Real Capturati audio curat si reduceti semnificativ cantitatea de
zgomot nedorit din semnal cauzat de proiectoare, sisteme HVAC sau alt zgomot de
mediu. Acest procesor dinamic calculeaza pragul de zgomot in medii acustice mai
putin ideale si eliminad zgomotul pe Intregul spectru cu transparenta maxima. Utilizati
in incaperi cu acustica controlatd si ecouri minime pentru cel mai natural sunet al
vorbirii.

« Digital Popper Stopper Utilizati Popper Stopper pentru a elimina plosivele vocale
aspre care pot aparea cand emitem sunete precum "p" si "b". Aceastd caracteristica
elimind necesitatea unui filtru pop fizic in fata microfonului.

o Informatii Accesoriu Numele modelului, numadrul de serie si versiunea firmware a
dispozitivulut MOTIV atasat.

e Verificati Actualizare Firmware Atingeti butonul Verificati Actualizare Firmware
pentru a gasi cea mai recenta versiune firmware si a profita de caracteristici
suplimentare si Tmbunatatiri de design.

e Resetare la Implicite Selectati Resetare la Implicite pentru a reseta dispozitivul la
setarile din fabrica. Aceasta va elimina toate modificarile de efecte pe care le-ati facut
dispozitivului.

Setari Dispozitiv Manual

o Presetari Atingeti sageata pentru a accesa rapid presetarile salvate anterior. Sau
atingeti butonul Salvare pentru a salva o noud presetare folosind setdrile curente.



« Amplificare Mic/Buton Mute Valoarea amplificarii microfonului este afisata in
decibeli. Utilizati cursorul Mic Gain pentru a ajusta manual nivelurile de volum.
Activati si dezactivati mute pentru intrarea microfonului atingdnd butonul Mute.

o Blocare Mute Atingeti pictograma lacat pentru a va asigura ca microfonul va ramane
cu mute activat sau dezactivat.

e Auto-Level Modul Auto-Level ajusteaza automat amplificarea aplicata microfonului.
Modul Auto-level este optimizat pentru inregistrarea vorbirii. Dezactivati Auto-level
pentru a controla manual amplificarea.

« Limitator Activati limitatorul pentru a seta un prag de intrare si a preveni
distorsiunea de la varfurile de volum din Tnregistrarile dvs.

o Compresor Alegeti fara compresie, sau selectati compresie usoara, medie sau
puternica pentru a controla volumul cand sursa sonora este dinamica. Compresorul va
ingusta intervalul dinamic, ceea ce Tnseamna ca volumul este controlat prin
amplificarea semnalelor slabe si reducerea semnalelor puternice.

e Alimentare Phantom XLR (+48V) Activati alimentarea phantom cand utilizati un
microfon cu condensator.

o Filtru Trece-Sus Alegeti fara HPF pentru cel mai natural sunet. Sau selectati 75 Hz
sau 150 Hz pentru a reduce zgomotul vantului, sunetul de incapere si HVAC sau
efectul de proximitate.

o Cutoff frecventa joasa 75 Hz Ofera un cutoff de 6 dB-pe-octava la 75 Hz.
Ajuta la eliminarea vibratiilor de podea si zgomotului de joasa frecventd din
sisteme de incélzire si aer conditionat.

o Rolloff frecventa joasa 150 Hz Ofera un filtru rolloft de 6 dB-pe-octava la
150 Hz.

« Egalizator Schimbati modurile de presetare pentru a auzi modificarile DSP, apoi
utilizati egalizatorul pentru a amplifica sau reduce benzile de frecvente pentru a
imbunatati claritatea sunetului.

« Denoiser in Timp Real Capturati audio curat si reduceti semnificativ cantitatea de
zgomot nedorit din semnal cauzat de proiectoare, sisteme HVAC sau alt zgomot de
mediu.

« Digital Popper Stopper Utilizati Popper Stopper pentru a elimina plosivele vocale
aspre care pot aparea cand emitem sunete precum "p" si "b".

o Informatii Accesoriu Numele modelului, numadrul de serie si versiunea firmware a
dispozitivulut MOTIV atasat.

o Verificati Actualizare Firmware Atingeti butonul pentru a gasi cea mai recenta
versiune firmware.

o Resetare la Implicite Selectati pentru a reseta dispozitivul la setdrile din fabrica.

MVX2U Gen 2 stocheaza ultimele setdri de procesare utilizate, chiar si cand comutati la alte
dispozitive.

Instructiuni de Montare

Interfata MVX2U se potriveste intr-un clip de microfon standard A25D. Astfel, o puteti plasa
oriunde puteti pune un stativ de microfon de podea sau de masa.



Aplicatia de Inregistrare MOTIV Mix

Utilizati MVX2U cu aplicatia de inregistrare Shure MOTIV Mix pentru un control flexibil
asupra setarilor microfonului. MOTIV Mix va permite sa inregistrati audio de calitate
profesionala cu orice microfon si ofera pana la 5 canale pentru inregistrare, monitorizare,
mixare si streaming. Este ideal pentru aplicatii cu microfon apropiat care necesita
inteligibilitate vocala cu un ton echilibrat. Personalizati sunetul cu DSP, control al
amplificarii, compresie, limitare, egalizare si ton.

Caracteristici

e Operare Plug-and-Play Convenabila Compatibild cu computere Windows si Mac.

« Control Flexibil de Inregistrare Aplicatia MOTIV Mix gestioneaza pani la 5 canale
audio pentru setdri microfon, monitorizare, inregistrare si streaming.

o Tema intunecata pentru situatii de inregistrare cu lumina scazuta

« Egalizator cu cinci benzi

e Pana la 8 ore de timp de inregistrare in rezolutie 32-bit, 48kHz

e Driver Audio Virtual (VAD) Driver-ul Audio Virtual (VAD) permite computerului sa
primeasca intrare audio de la o varietate de surse, cum ar fi audio din aplicatii de
muzica precum Apple Music si Spotify.

Configurare Rapida cu MOTIV Mix

1. Utilizati cablul USB-C pentru a conecta un dispozitiv MOTIV sau microfon la
computer.

Panoul LED de pe dispozitivul MOTIV va pulsa cdnd conexiunea este realizata.

2. Descarcati aplicatia MOTIV Mix de la http://www.shure.com/MOTIVMix.
Computerul poate solicita permisiunea de a utiliza dispozitivul extern prima data cand
aplicatia este deschisa.

3. Selectati microfonul din panoul Surse.

Accesati controalele personalizate pentru microfonul MOTIV prin pictograma roata
de setari din MOTIV Mix.

Nota: Alegeti daca MOTIV Mix se lanseaza la pornirea PC-ului. Gésiti aceasta setare n
Preferinte > General sau utilizati Task Manager pentru a adauga MOTIV Mix.

Utilizati MOTIV Mix in Mod Compact sau Complet

Cand deschideti prima data aplicatia, aveti optiunea de a o utiliza In Mod Compact sau Mod
Complet. Modul complet utilizeaza ecranul complet pentru a accesa toate caracteristicile
MOTIV Mix ca inregistrator si mixer multi-piste.

Modul compact va permite sa utilizati MOTIV Mix ca o modalitate de a ajusta setarile unui
singur microfon ocupand mai putin spatiu pe ecran.

Utilizatorii pot, de asemenea, comuta usor intre modurile Compact si Complet accesand
optiunea de meniu Windows in modul Complet, sau facind clic pe pictograma (cutie cu
sageatd) in modul Compact.


http://www.shure.com/MOTIVMix

Dispunerea MOTIV Mix
MOTIV Mix este impartit in trei sectiuni principale.

o Coloana Surse unde sunt listate toate sursele audio disponibile.

e Mixer Trageti si plasati sursele audio in Mixer pentru a controla nivelurile surselor
individuale, precum si nivelurile de monitorizare si volum principal.

« TInregistrator Afiseaza informatii despre fisier, o cronologie de inregistrare si butonul
Start/Stop Tnregistrare.

Alegeti un Mod de lesire Audio

Utilizati Modul de Iesire Audio pentru a selecta daca iesirea audio este mono sau stereo si
pentru a mapa sursele de sunet la canalele stanga si dreapta. Schimbati modul de iesire in
setarile dispozitivului microfonului din Setéari > Preferinte > Mod lesire.

Shure Virtual Audio (VAD)

Driver-ul Audio Virtual Shure creeaza un dispozitiv audio virtual in sistemul de operare care
poate fi utilizat pentru a trimite si primi audio de la o varietate de surse in si din MOTIV Mix.
De exemplu, rutati audio la aceasta placa de sunet virtuala din sistemul de operare sau din
aplicatii de muzica precum Apple Music si Spotify intr-un canal VAD pentru a-1 utiliza in
streamul live sau podcast. Acest audio poate fi apoi mixat cu audio de la surse externe
conectate, cum ar fi microfoane USB, interfete USB si dispozitive audio, apoi iesit catre boxe
externe sau un DAW sau sistem de inregistrare. VAD permite mixarea si rutarea semnalelor
interne si externe in si din MOTIV Mix pentru controlul mixarii pe toate sursele audio.

Windows (dispozitiv audio USB virtual):

1. In panoul Surse, atingeti MOTIV Mix pentru a adiuga canalul de intrare Dispozitiv
Audio Virtual la mixer.

2. Atingeti roata Setari in partea dreapta jos a acestui canal.

3. In panoul care apare, atingeti Deschide Setiri Sunet pentru a deschide Setirile de
Sunet Windows.

4. 1n Setarile de Sunet Windows, gisiti sursa audio a aplicatiei pe care o veti utiliza
pentru a ruta audio In MOTIV Mix. Atribuiti iesirea aplicatiei la MOTIV Mix Input
din meniul derulant.

Audio-ul din aplicatia selectata ar trebui sa fie audibil in MOTIV Mix.

Trimiterea Tntregului audio al computerului la o intrare MOTIV Mix
Atribuiti MOTIV Mix Input ca dispozitiv de iesire audio al computerului. Meniul Start
Windows > Setari > Sistem > Sunet > lesire sau atingeti pictograma difuzor din bara de

activitati si selectati MOTIV Mix Input. In MOTIV Mix, adiugati Dispozitivul Audio Virtual
(MOTIV Mix in Surse) la Mixer.



Mac (dispozitiv virtual Core Audio)

Deschideti Preferinte Sistem > Sunet > lesire si selectati MOTIV Mix. Aceasta va ruta tot
audio-ul computerului la Driver-ul Audio Virtual MOTIV Mix. Daca nu este deja in fereastra
Mix, adaugati Dispozitivul Audio Virtual (afisat ca MOTIV Mix in Surse) la Mixer.

Nota: Daca descoperiti ca trebuie sa eliminati Driver-ul Audio Virtual, utilizati Programul de
Dezinstalare. Odata ce driver-ul este dezinstalat din sistem, asigurati-va ca reporniti
computerul inainte de a lansa din nou MOTIV Mix pentru a finaliza procesul.

Utilizarea MOTIV Mix cu Mac si PC

MOTIV Mix vine cu un driver audio si este compatibil cu majoritatea Mac-urilor sau PC-
urilor. Software-ul pastreaza ultimele setari configurate.

Notia: Cablul USB-A nu este inclus.

Inregistrarile Dvs.

Cand inregistrarea este finalizatd, confirmarea Inregistrari Salvate va afisa locatia fisierului.

o Atingeti Afiseaza in Folder pentru a deschide locatia implicita a folderului de
inregistrari. Sau accesati "Setiri Inregistrator" pentru informatii despre locatie.
Inregistrarile sunt sortate dupa timp si data.

e Accesati inregistrarile utilizand folderul cu data si ora. Daca este selectat doar Main
output in preferintele de salvare, va exista o singura inregistrare principald. Dacd este
selectat Main output + all individual sources, inregistrarile surselor individuale vor
aparea impreuna cu inregistrarea principala.

Preferinte de Salvare

MOTIV Mix va salva intotdeauna mixul principal ca o singura inregistrare, dar aveti optiunea
de a salva si sursele de intrare individuale ca inregistrari separate.

1. Main Output: Aceasta va salva inregistrarea completa intr-un fisier stereo. Aceasta
va economisi mai mult spatiu salvand un singur fisier.

2. Main Output plus piste individuale: Aceasta este ideala cand aveti multd memorie
disponibild pentru a salva mai multe fisiere sau cand s-ar putea s aveti nevoie sa
editati sau procesati o pista diferit fatd de cealalta.

Puteti accesa oricand setarile de inregistrare accesand bara de meniu si selectand MOTIV
Mix > Setari... > Setari inregistrare. De aici puteti selecta cum veti salva fisierele; doar Main
output sau Main output si toate sursele individuale. Utilizati optiunea de salvare care se
potriveste cel mai bine nevoilor dvs.



Soundcheck

Functia Soundcheck va permite s verificati nivelurile audio inainte de a incepe Inregistrarea.
Veti inregistra aproximativ 10 secunde de audio si Soundcheck va oferi feedback si va face
sugestii pentru a ajuta cu volumul, distanta si zgomotul de mediu. Apoi aveti oportunitatea de
a face corectii la setarile de Inregistrare si de a imbunatati calitatea inregistrarii. Asigurati-va
ca utilizati Soundcheck in modul Manual pentru a putea face ajustari, daca este necesar.

1. Atingeti butonul Soundcheck in coltul din dreapta sus al aplicatieit MOTIV Mix.

2. Fereastra Soundcheck afigseaza un indicator de intrare si control al amplificarii. Cand
sunteti gata, atingeti Start i va incepe o numaratoare inversa pentru inregistrare.
Vorbiti in microfon.

3. Apasati butonul Redare pentru a auzi audio-ul inregistrat sau Reincercare pentru a

incepe din nou. Butonul va afisa o bara de stare rosie care arata timpul de nregistrare

ramas.

MOTIV Mix va face sugestii de amplificare bazate pe nivelurile de inregistrare.

Faceti ajustari dupa cum este necesar. Reincercati testul pentru a asigura un semnal

puternic.

6. Sunteti gata sa incepeti Inregistrarea. Atingeti Terminat pentru a iesi din Soundcheck
si a reveni la fereastra principala de inregistrare.

o~

Enhance

Enhance este o modalitate rapida de a face Inregistrarile sa sune mai bine i mai potrivite
pentru partajare post-inregistrare. Selectand unul dintre cele trei niveluri (scazut, mediu sau
ridicat), puteti controla automat taria si ajusta compresia si eq pentru a imbunatati calitatea
inregistrarilor.

Scazut Cel mai potrivit pentru inregistrari de vorbire
Mediu Cel mai potrivit pentru continut muzical silentios
Ridicat Cel mai potrivit pentru continut muzical puternic sau amplificat

Utilizarea Enhance pentru a Imbunatati Inregistrarile

Accesati Biblioteca si faceti clic dreapta pe fisierul inregistrat. Selectati Enhance si
previzualizati modificarile facute de diferitele niveluri de imbunatatire si normalizare.

1. Plasati capul de redare (bara rosie) unde doriti sd Inceapa previzualizarea.
2. Atingeti Scazut, Mediu si Ridicat pentru a auzi cum se schimba fisierul cu diferite

niveluri de Tmbunatatire.
3. Selectati nivelul care suna cel mai bine si apoi Salvati. Puteti salva fisierul sau 1l

puteti redenumi pentru a crea un figier nou.

Nota: De fiecare data cand fisierul este modificat, va trebui sa aplicati din nou Enhance
pentru a procesa fisierul modificat.



Cum Functioneaza Enhance?

Selectand unul dintre cele trei niveluri de imbunatatire (scazut, mediu, ridicat), se aplica o
serie de algoritmi de procesare post-productie care sunt receptivi la materialul dvs. Cantitatea
de procesare depinde de nivelul pe care I-ati selectat. Taria, compresia, limitarea soft si hard
sunt aplicate la toate nivelurile. Egalizarea automata este aplicata la nivelurile de
imbunatatire medie si puternica. Previzualizati nivelurile si selectati-1 pe cel care suna cel mai
natural. Salvati fisierul cu un nume nou sau pastrati pista originala si creati un nou fisier
imbunatatit cu un nume nou.

Sfat: Incepeti prin a aplica enhance pe o singuri pistd. Va fi mai rapid s procesati fiecare

fisier individual. De asemenea, piste diferite vor avea niveluri si tonuri diferite. Procesand un
fisier pe rand, puteti fi siguri ca enhance obtine cel mai bun sunet din fiecare pista.

Sfaturi pentru Inregistrare

Controlati-va Nivelurile

Pentru a asigura niveluri de volum consistente, determinati plasarea microfonului care
functioneaza cel mai bine pentru dvs. si mentineti acea distantd. Inregistrati mai multe teste

de practica pentru a determina locul unde vocea dvs. suna cel mai bine si sunetele de fundal
sunt minimizate.

Gasiti Punctul Optim

Pastrati microfonul cat mai aproape posibil (15 - 30 cm) de gura pentru a evita captarea
reflexiilor si reverberatiilor nedorite ale incaperii.

Punctul in care microfonul suna cel mai bine este adesea numit punctul optim. Acesta este de
obicei la aproximativ 15 - 30 cm de gura.

Monitorizati-va Sunetul

Pentru a auzi audio-ul fara latenta, conectati castile la iesirea pentru casti de pe MVX2U.
Cum s Evitati Plosivele la Inregistrare

Limitati Tipurile de Dispozitive

Pentru cele mai bune rezultate, inregistrati folosind dispozitive de acelasi tip. De exemplu,
utilizarea tuturor microfoanelor USB este preferata in locul mixarii microfoanelor USB,
microfoanelor incorporate si dispozitivelor bluetooth in aceeasi sesiune de inregistrare.

Tnchideti Aplicatiile Neutilizate

Limitati numarul de aplicatii care sunt deschise in timpul inregistrarii. Pastrarea mai multor
aplicatii legate de audio deschise 1n timp ce inregistrati in MOTIV Mix poate rezulta in



inregistrari care nu sunt sincronizate. Va recomandam sd aveti doar MOTIV Mix deschis
cand inregistrati pentru cele mai bune rezultate.

Pastrati Echipamentul Conectat in Timpul Actualizarilor

Pastrati dispozitivul MOTIV conectat la dispozitivul mobil cand actualizati pentru a va
asigura ca nu exista probleme de actualizare.

Depanare
Depanare MOTIV Mix

Problema Solutie
Microfonul este Deconectati si reconectati cablul pentru ca aplicatia sa recunoasca
conectat, dar nu este  microfonul. Veti sti ca conexiunea este realizatd cand vedeti aplicatia
detectat. desktop afisand setarile corecte ale microfonului.
Nu auziti audio desi . - . . . .
N > Verificati mixul de monitorizare. Mutati cursorul Monitor Mix la
aplicatia desktop ’ . . LR ! .
. centru pentru a auzi audio-ul care intrd in microfon si audio-ul redat
afiseaza microfonul - ’
’ in acelasi timp.
corect. i
Daca utilizati un dispozitiv cu Mod Auto Level, selectati Modul Auto
: Level pentru a permite software-ului s controleze setarile audio.
Audio-ul este

Distorsiunea audio vine de obicei din supraincarcarea microfonului
care cauzeaza clipping. Reduceti amplificarea microfonului pentru
cea mai buna inregistrare sonora.

Eroare "Dispozitivul =~ Asigurati-va ca Aplicatia MOTIV a fost inchisa si dezinstalata sau ca

este utilizat de altd ~ Shure Update Utility nu ruleaza in fundal. Daca problema persista,
aplicatie" incercati sa reporniti PC-ul.

distorsionat

Microfonul si computerul au o nepotrivire a ratei de esantionare.
Audio-ul suna cu Pentru a ajusta setdrile ratei de esantionare a computerului, accesati
tonalitate mai mare  subiectul FAQ Shure pentru informatii despre corectarea nepotrivirii
sau mai joasa decat  ratei de esantionare. Rata de esantionare MOTIV Mix este 48 kHz.

normal. Nota: Actualizarea Windows 10 v2004 (aprilie 2020) rezolva aceasta
problema.
Poate fi util sa resetati aplicatia pentru a restabili functionalitatea.
Probleme diverse Efectuati o resetare hard prin deconectarea si reconectarea
microfonului.

Inchideti si reporniti aplicatia. Reporniti computerul. Verificati
Depanare generala  actualizarea firmware. Atingeti cele trei puncte din coltul din dreapta
sus si selectati Despre MOTIV > Verificati Actualizare

Nota: Va recomandam sa dezinstalati complet Aplicatia MOTIV Desktop inainte de a instala
MOTIV Mix pentru cea mai buna experienta. Si contactati Shure Service and Repair daca
continuati sd aveti probleme.



Depanare MVX2U

Problema Solutie

Distorsiunea audio vine de obicei din supraincarcarea microfonului care
cauzeaza clipping. Reduceti amplificarea microfonului pentru cea mai buna
inregistrare sonora. Verificati ca toate cablurile sunt conectate corect si
complet. Daca ascultati prin casti, verificati conexiunea sau incercati sa
utilizati o pereche diferita.

Audio-ul este
distorsionat

Depanare Deconectati si reconectati MVX2U. Inchideti si reporniti aplicatia. Reporniti
generala computerul.

Nota: Contactati Shure Service and Repair daca continuati sa aveti probleme.

Resurse Suplimentare

e FAQ-uri Shure Knowledge Base

e Training de la Shure Audio Institute

« Tehnici de Microfon pentru Inregistrare

e Ghid Sisteme pentru Lacasuri de Cult

e Canal YouTube Shure Performance & Production
e Canal YouTube Shure Creators

Descarcati Software Shure

e Arhiva software si firmware

Actualizare Firmware

Profitati de caracteristici suplimentare si imbunatatiri de design prin actualizarea firmware-
ului cand vi se solicita. O notificare va aparea cand este disponibild o actualizare firmware.
Aveti optiunea de a descarca actualizarea imediat sau la o datd ulterioara.

Pentru a accesa actualizarea firmware mai tirziu, selectati Ajutor > Verificati Actualizare.
Daca pachetul firmware disponibil este mai nou decat versiunea curentd, puteti instala
firmware-ul. Contactati Shure Service and Repair daca aveti probleme.

Pastrati Echipamentul Conectat in Timpul Actualizarilor

Pastrati dispozitivul MOTIV conectat la dispozitivul mobil cand actualizati pentru a va
asigura cd nu exista probleme de actualizare.

Specificatii
Raspuns in Frecventa 20 Hz 1a 20.000 Hz

Impedanta de Intrare (@ 1 kHz) 5,8kQ
Nivel Maxim de Intrare 7dBV



Raspuns in Frecventa

20 Hz la 20.000 Hz

Prag de Zgomot Digital (20 Hz la 20 kHz, Ponderat A) -105 dBFS

Setare Minima AMPLIFICARE MIC
Setare Maxima AMPLIFICARE MIC

Interval Amplificare Ajustabil (0,5 dB/pas)

Iesire Casti

Greutate

Certificat MFi

Carcasa

Cerinte Alimentare

Alimentare Phantom

Consum Maxim Curent prin USB
Interval Temperaturd de Functionare
Interval Temperatura de Depozitare

Adéancime Biti Rata de Esantionare

24 kHz 44,1 kHz
16 kHz 44,1 kHz
24 kHz 48 kHz
16 kHz 48 kHz
Accesorli

Accesorii Furnizate

Cablu USB-C la USB-C de 1 m 95D52640

Certificari

0dB

60 dB

0 dB la60dB

3,5 mm (1/8 inch) 20 mW @ 32Q
100g (3,5 0z.)

Da

Constructie integral din metal
Alimentat prin conectorul USB
48V, 7 mA

160 mA

-51a 40°C (23 la 104°F)

-29 la 74°C (-20 la 165°F)

Conform cerintelor de siguranta electricd bazate pe IEC/EN 62368-1.

Notificare CE

Prin prezenta, Shure Incorporated declard ca acest produs cu Marcaj CE a fost determinat sa

fie in conformitate cu cerintele Uniunii Europene.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatorul site:
https://www.shure.com/en-EU/support/declarations-of-conformity.

Notificare UKCA

Prin prezenta, Shure Incorporated declara ca acest produs cu Marcaj UKCA a fost determinat
sa fie in conformitate cu cerintele UKCA.


https://www.shure.com/en-EU/support/declarations-of-conformity

Textul complet al declaratiei de conformitate UK este disponibil pe urmatorul site:
https://www.shure.com/en-GB/support/declarations-of-conformity.

Acest produs indeplineste Cerintele Esentiale ale tuturor directivelor europene relevante si
este eligibil pentru marcajul CE.

Directiva Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice (DEEE)

In Uniunea Europeana si Regatul Unit, aceastd eticheta indica faptul ca acest produs nu
trebuie eliminat Tmpreuna cu deseurile menajere. Trebuie depozitat la o unitate
corespunzatoare pentru a permite recuperarea si reciclarea.

Va rugdm sa luati in considerare mediul inconjurdtor, produsele electrice si ambalajele fac
parte din schemele de reciclare regionale si nu apartin deseurilor menajere obisnuite.

Directiva privind Inregistrarea, Evaluarea, Autorizarea Substantelor
Chimice (REACH)

REACH (inregistrarea, Evaluarea, Autorizarea Substantelor Chimice) este cadrul de
reglementare a substantelor chimice al Uniunii Europene (UE) si al Regatului Unit (UK).
Informatii despre substantele de ingrijorare foarte mare continute in produsele Shure intr-o
concentratie peste 0,1% greutate pe greutate (g/g) sunt disponibile la cerere.


https://www.shure.com/en-GB/support/declarations-of-conformity
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